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BETRIEBSANLEITUNG TEIL A

Deckeneinbauleuchte H C:D c:' é SD
INSTRUCTION MANUAL PART A ' > 4]110-25 (:04)

Recess-Mounted Ceiling Light OFF 7mm | | mm2” 2

MODE DEMPLOI PARTIE A

Encastr de plafond

MANUAL DE INSTRUCCIONES PARTE A Q@ =< -
Lurminaria enrpotrable de techo 45 mm PRI SEC

ISTRUZIONI PER LUSQ PARTE A
Lanpada da incasso e = == @

GEBRUIKSAANWI ZING DEEL A

Plafondinbounarmmatuur

DRIFTSVEJ LEDNING PART A
Indoygningsspot til loft

INSTRUKCJ A OBSEUGI CZ3cMA
Lanpa sufitona do wbudowania
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@BIRG360eB18206595 2514482081831k,

BRUKSANVISNING DEL A
InfHld takarmnatur

KULLANMA KILAVUZU B* L- MA
G@Zmme tavan lanbasy

HASZNELATIUTASAZS, A. R§SZ
Sadlyesztett mennyezeti @rpatestek
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°
DE - Die Installation erfordert Fachkenntnisse und darf nur eine

zugelassene Elektrofachkraft unter Beraeksichtigung @tlicher und
nationaler Bestimmungen durchfaren!

EN - The installation requires expert knowledge and mey be caried
out only by an approved electrician under consideration of local and
national regulations!

FR - Linstallation nfcessite des connaissances spfcialisfles et ne
peut, tre effectufe que par un Ylectricien agrf en tenant conpte
des rfglementations locales et nationales !

ES - (Para realizar la instalaciAh son necesarios conocimientos
tkcnicos. La instalaciAp ser®realizada exclusivamente por un
tfknico electricista autorizado, respetando las nommativas locales y
nacionales!

IT - Linstallazione richiede conoscenze tecniche e pubessere
eseglita soltanto da un elettricista autorizzato tenendo conto delle
nore locali e nazionali!

NL - De installatie vereist vakkennis en mag uitsluitend door een
erkende elektricien worden uitgevoerd, waarbij de lokale en
nationale voorschriften in acht moeten worden genomen!

DA - Installationen kriver fagkundskab og n# kun gennenfires af
enautoriseret el-installatnr. Lokale og nationale bestermelser skal
herved overholdes!

PL - Instalacja wynaga wiedzy specjalistycznej i powinna byP
przeprowadzana wydldznie przez uprawnionego elektryka przy
unzglk@nieniu miejscowych i krajowych przepis/A

RU - @8%145:311197:¢4049 8G14B:6) 21981 20k o3 516D
67309681909 p )25 2915 81FIN (BT I6I83 2@1619419153. 8.
85122 (k1963 S0eBOABI 2191 RIBA1 KMB12652510ek19)

SV - Installationen kr+ver fackkunskaper och £ r endast utfizras av
en elektriker. Lokala och nationella besttmmelser n# ste fidjas!

TR - Kurulumuzmanhyk gerektirir ve sadece yerel ve ulusal
yehetrrelikler dikkate alynarak yetkili bir elektrik ‘i tarafyndan
yapylabilii

HU - A csatlakoztat® szaktud®t igfinyel, 95 kiz@Ag feljogos°tott

villamoss®i szakenrber vgezheti el a helyi 95 nenrzeti
rendelkez¥kek figyelerrbe vetele mellett!

A

DE - Entsorgung (Europtische Union)

Produkt nicht imHausnedl entsorgen! Produkte it diesem Syrrbol
sind entsprechend der Richtlinie(WE EE) aber Elektro- und
Elektronik-Altger+te aber die @tlichen Sammelstellen faz Elektro-
Altgerite zu entsorgen!

EN - Disposal (European Union)

Do not dispose the product with the regular household waste!
Products marked with this sign must be disposed according to the
directive (WEEE) on electrical and electronic devices at local
callection points for such devices!

FR - Information de recyclage (Union europfenne)

Ne recyclez pas le produit avec les ordures nffnag: res ! Les
produits qui prflsentent ce symbole sont ™~ recycler suivant la
directive (WEEE) relative aux dfichets d'flquipements flectriques et
Ylectroniques, via des points de collecte pour appareils flectriques
usag¥s !

ES - Indicaciones para la eliminaciAh (UniAR Europea)

(o tirar el producto con la basura domffstical Los productos con
este s°mbolo deben elininarse, de acuerdo con la directiva (WEEE)
sobre residuos de aparatos elfctricos y electrAgicos, llev@dolos a
los puntos de recogida selectiva de aparatos elfktricos y
electrApicos locales.

IT - Istruzioni per lo smaltimento (Unione Europea)

Non srraltire il prodotto con i rifiuti domestici! I prodotti con questo
simbolo devono essere smraltiti, nel rispetto della Direttiva (WEEE)
sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche, nei punti di
raccolta locale ad essi adibiti! Verificare sul sito vww.shvitalia.it il
corretto metodo di smaltimento del presente materiale.

NL - Afvalverwijdering (Europese Unie)

Het product niet via het huishoudelijk afval weggooien! Producten
met dit syrbool dienen in overeenstenmming met richtlijn (WEEE)
via elektrische en elektronische apparatuur bij de plaatselijke
inzamelpunten voor elektrisch afval te worden verwijderd!

DA - Henvisning om bortskafning (EU)

Produktet n# ikke bortskaffes sammen med husholdningsaffaldet
Produkter med dette syrrbol skal i henhold til direktivet (WEEE) om
affald af elektrisk og elektronisk udstyr bortskaffes via de lokale
indsaingssteder for gamle el-apparater!

PL - WskazAwka dotycztca utylizacji (Unia Europejska)

Nie wolno wyrzucaP produktu do Trrieci domowych! Produkty
oznakowane tymsymbolem nalery utylizonaP zgodnie z
wytycznymi (WEEE) dotyczLidymi starych urzLidzen elektrycznych i
elektronicznych w miejscowych punktach gromadzenia odpadAwv
elektrycznych!

RU - @R186¢5207)76 11082000440 @:75610B11906E 03)

@e) @R SIOU6 719257 (B0eBH6 B BB IBI9)5AZ19 B(14)
@75190198.8.65158020183. S12Bk ki 6B (3855%13) 8@H2510h1663.
(WEEE) 6510sX:961B18)8% 7181 2@0e1 T B 1192192 M161975441812.
62925 75)eBA50493 5 1@ 96PT 19 99 4sT¢BEIABIH 21911816)
6104198. 8125 71183 7181 21619756 1925 7518)

SV - Anvisningar f& sophantering (Europeiska Unionen)
Produkten  r ej kastas i hush? llssopoma! Produkter som+r mirkta
med denna synbolen ska kastas i enlighet med riktinjema (WEEE)
fzr elektriska och elektroniska apparater p? de lokala
uppsamiingsstlena fzr el- och elektronikskrot.

TR - Tasfiye a“&lamas &Avrupa Birli/T)

- rameeev “Zpayle birlikte atmayyn! Bu sembolaetaGyan azasler,
elektroteknik ve elektronik eski aletlerin yerel elektronik eski aletler
toplana yerinde tasfiye edilmesi (WEEE) yZhetmeli/ine ba/lydyr.

HU - Hullad9kkezel9s (EurApai Unid

A tenrfiket ne a hagyom®wyos h&tart®i hulladfkkal egyatt dobja
kil A fenti jellel ell@ott termfkeket a WEEE, ir®yelv szerint az
elekromos ¥k elektronikus tenffkek sz®r®a kihelyezett
hulladfkgyttvkbe tegye!

© 09.01.2020 SLV GrmbH, Daimierstr. 21-23, 52531 - bach-Palenberg, Germrany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.

Technische nderungen vorbehalten. Technical Details are subject
to change. Les d¥fails techniques sont sujet ™ des changements.
Nos reservanos el derecho a modificaciones t¥cnicas. Modifiche
tecniche riservate. Behoudens technische wijzigingen. Ret il
tekniske Nndringer forbeholdes. Zriany techniczne zastrzerone.
@B R BB A 6B AR Go R MBI AN B0e12ki80)
Tekniska tndringar kan fdrekorma. Teknik de/iQklik yaprma hakky
sakhydyr. A technikai reszletek termffkenkdht v@tozhatnak.
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m Betriebsanleitung TEIL B
Deckeneinbauleuchte
113970...71 ...76 114400...01 ...06

Anleitung sorgftltig lesen und aufbewahren!
Sicherheitshinweise faz Installation und Betrieb

Nichtbeachtung kann zu Lebens-, Verbrennungs- und

Brandgefahr faren!

J egliche Arbeiten amelektrischen Anschluss nur durch

Elektrofachkraft

Produkt nicht ver+ndem oder modifizieren.

Nichts an dem Produkt befestigen.

Produkt nicht abdecken.

Bei Verdacht einer Fehifunktion oder Beschtdigung auder Betrieb

nehrren und H+ndler oder Elektrofachkraft kontaktieren.

Sicherstellen, dass Kinder an dem Produkt keinen Schaden

nehrren.

Nicht in die aktive Lichtouelle starren.

Weitere Sicherheitshinmeise = 2\

Bestimmungsgemtoe Verwendung

Schutzklasse II (2) o . Schutzisoliert - Anschluss ohne
Schutzleiter.

Nur fest montiert auf ebenen Untergrund betreiben.

Nur auf normral oder nicht entflambaren Fltchen betreiben.

Nur in trockenen Innenr+urmen betreiben.

Keinen starken mechanischen Beanspruchungen oder starker
Verschmutzung aussetzen.

1P20: Schuz gegen feste Fremdk@per > d 12,5mm- Kein Schuz
gegen Wasser.

1P44: Schuz gegen feste Fremdk@per > d 1,0mm- Schutz gegen
Sprizwasser aus allen Richtungen.

Leuchtmittelwechsel

Die Lichtquelle dieser Leuchte darf nur vomHersteller oder einem
von ihmbeauftragten Servicetechniker oder einer vergleichbar
qualifizierten Person ersetzt werden.

Pflege /Lagerung

A Produkt spannungsfrei schalten und abkatlen lassen.
Regelmt6ig mit leicht angefeuchtetem (Wasser) Tuch nur
+uberiich reinigen.

Nur trocken und sauber lagem.

Montage

A Stromversorgung / Anschiussleitung spannungsfrei schalten!
Nur beschriebenes Zubeh@ verwenden.

Nur faz Deckeneinbau geeignet.

Ausreichend Abstand zu brennbaren Materialien halten.
Ausreichende Belaftung gewthrleisten.

B
/M1 Nicht abdecken, insbesondere nicht mit Isoliermaterial.
Gemt6 angegebener IP Schutzart installieren.
Montieren wie in Abbildung dargestellt.

Elektrischer Anschluss

Flexible Adem mit geeigneten Aderendhatsen versehen!
Anschlussleitung durch Zugentlastung fatren.

Audenleiter M Klemme L

Neutalleiter M Klemme N

Zugentlastung sichem.

Darauf achten, dass die Anschiussleitung in der Zugentlastung
sicher gehalten wird.

I\ sicheren Halt und ordnungsgem:t-6e Funktion prafen!

SLvV B

m Operating Manual PART B
Recess-Mounted Ceiling Light
113970..71...76 114400...01...06

Read manual carefully and keep for further use!

A Safety advices for installation and operation.
Disregard may lead to danger of life, burning or fire!
Any works on the electrical connection only by electrician.
Do not alter or modify the product.

Do not fasten anything on the product.

Do not cover the product.

Take out of service when suspecting a defect or malfunction and
contact your dealer or a qualified electrician.

Take measures that children get not harmed by the product.
Do not stare into the active light source.

Additional safety advices = A

Use as directed

Safety class I (2) [g. Safety insulated - Connection without
protective conductor.

Operate only finly fixed on an even surface.

Operate only on normral or not inflammable surfaces.

Operate only in dry indoor area.

Do not strain mechanically or expose to strong dirt contarination.
IP20: Protection against foreign objects > d 12,5mm- No
protection against water.

IP44: Protection against foreign objects > d 1,0mm- Protection
against splashing water fromall directions.

Lamp replacement

The light source of this luminaire may only be replaced by the
manufacturer, an authorized service technician or a comparable
qualified person.

Care/Storage

/\ Disconnect product frommains and let it cool down.

Clean extemal surfaces regulary with a slightly moistened (water)
cloth.

Store dry and clean.

Installation

A\ switch off mains /fixed connection cable!
Use only described accessories.

Only suited for recessed ceiling installation.

Keep sufficient distance to inflanmable materials.
Ensure sufficient aeration.

B
/1N Do not cover, especially not with insulating naterials.
Install according to declared IP type.
Install as shown in the figure.

Electrical connection

Equip flexible wire ends with suitable wire ferrules!

Direct the fixed installation cable through strain relief.

Live conductor M Tenminal L

Neutral conductor M Termrinal N

Secure strain relief.

Ensure that the fixed installation cable is securely kept by the strain
relief.

A Check secure fixation and proper function!

© 09.01.2020 SLV GmbH, Daimlerstr. 21-23, 52531 - bach-Palenberg, Germany, Tel. +49 (0)2451 4833-0. Made in China.
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E Mode d'emploi PARTIE B
Encastr de plafond
113970....71...76 114400...01...06

Lire attentivement le mode d'emploi et le conserver dans un
endroit sar!

Consignes de sfcuritd pour I'installation et I'utilisation
Le non-respect peut entraler un risque de mort, de brélures
etdincendie !
Les travaux de branchement flectrique doivent uniquerrent , tre
effectuds par un Ylectricien qualifi]!
Ne pas modifier ni aftrer le produit.
Ne rien fixer sur le produit.
Ne pas couvrir le produit.
En cas de soup “on de dysfonctionnement ou de domrege, an, ter
I'appareil et contacter le revendeur ou un Slectricien qualifif}
S ‘assurer que les enfants nendommagent pas le produit.
Ne pas regarder la source lumineuse.

Consignes de sYcuritd] complfirentaires SYAN

Utilisation conforme

Classe de protection I (2) [ . Double isolation - Brancherment
sans c°ble de terre.

Utiliser uniquerment lors du nontage fixe sur un support plat.
Utiliser uniquerment sur des surfaces normales ou ininflammables.
Utiliser uniquerment dans des zones intffieures s ches.

Ne pas exposer  de fortes contraintes mffcaniques ou ~ une saletf]
inportante.

IP20: Protection contre les corps ftrangers durs > 12,5mm- Pas de
protection contre de [ eau.

IP44: Protection contre les corps ftrangers durs > d 1,0 mm-
Protection contre les Sclaboussures provenant de toutes les
directions.

Remplacement de la source

La source lurrineuse contenue dans ce luminaire ne doit, tre
remmplacqle que par le fabricant ou son agent de maintenance ou
une personne de qualification flquivalente.

Entretien /Stockage
Mettre le produit hors tension et laisser refroidir.
Nettoyer rfguli- rerent, la partie extflieure seulement, avec un
chiffon 19g: rerent humidifi€ (* 1eau).
Entreposer dans un endroit sec et propre uniquerent.

Montage

A\ ettre 3limentation/e c°ble de raccordemert hors tension!
Utiliser uniquerrent les accessoires dffcrits.

Uniquement adapt€] pour montage encastr€ au plafond.

Maintenir une distance suffisante par rapport aux metffiaux
inflammables.

Assurer une ventilation suffisante.

B

/IN"2 Ne pas couvrir, surtout pas avec un matffiau isolant.
Installer selon Iindice de protection IP spSifi€]
Montage comme indiquelsur [ Tlustration.

Raccordement flectrique

Placer des erbouts adapt¥k sur les fils souples !

Passer le c°ble de raccorderrent dans le serre-c°ble.

Conducteur extfrieur M Bome L

Conducteur neutre M Bome N

Serrer le serre-c°ble.

Veiller ™ ce que le c®ble de raccordenent soit fermement maintenu
dans le serre-c°ble.

A Véjifier le bon maintien et le bon fonctionnenent !
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